de trecere la unilingvism, aceste graiuri sint pe cale de disparitie 1. Dar si
localititile in care procesul de bilingvism s-a incheiat prezintd interes pentru
lingvisti, deoarece, dupd cum se stie, in asemenea cazuri graiul iesit din uz
isi poate lisa amprenta asupra celui adoptat in noua ambian{d lingvistica.
De asemeni, abandonind graiul traditional, populatia imigratid poate pistra
in continuare alte elemente specifice ale trecutului, oglindite in productiunile
folclorice, in onomasticd, toponimicd, in cultura materiala 2.

Cercetitorii graiurilor bulgare din Muntenia (regiunile Bucuresti, Ploiesti,
Arges) pot gisi informatii utile despre populatia de origine bulgard la nordul
Dunirii la sfirgitul secolului al XIX-lea in lucrarea deja mentionata aici —
Marele dictionar geografic al Rominiei, vol. I—V, 1898—1902,

O lucrare mai noud, bazatd insi nu pe cercetiri de teren, ci numai pe
documente aflate la Arhivele Statului din Bucuresti, a intocmit invitatul
bulgar Stoian Romanski, in 1930 8.

Ocupindu-se de istoricul orasului Alexandria (reg. Bucuresti), un cer-
cetitor romin din deceniul al IV-lea al sec. al XX-lea constati cd inteme-
ietorii acestui orag (1834) au fost bulgari refugiafi din calea turcilor §i ca
proveneau de la $istov. Ulterior populatia a inceput si se impestriteze, iar
in cele din urmi vestigiile trecutului au rdmas numai in onomastici 4,

Destul de bine cunoscut este i istoricul emigrantilor bulgari care s-au
stabilit in 1832 la Slivenul-Nou in apropiere de Ploiesti 5.

6, Graiurile cehe

Purtdtorii graiurilor cehe din tara noastrd sint grupati in citeva localitifi
din regiunea Banat: Berzasca, Cozla, Bigdr, Sintelena, Girnic, Sumifa ¢,
Zlatita (rn. Moldova-Noud) ; Ravensca, Bozoviei (m. Bozovici) ; Eibental, Baia-
Noud, Ogradena-Noud, Mehadia, Orsova (rn. Orgova) ; Vucova, Clopodia (rn. Ga-
taia) ; Peregul-Mare (rn. Pecica); Jupa (rn. Caransebes); Scaius (rn. Lugoj).

Purtitorii graiurilor cehe actuale din R.P.R. sint descendenti ai colo-
nistilor adusi aici in a doua jumitate a secolului al XVIII-lea. Astfel, in

1 Procesul de trecere la unilingvism este menfionat incd la sfirgitul secolului al XIX-lea.
Astfel, in DG 1V, 165 citim : ,Licuriciul, jud. Teleorman..., 986 suflete... Cea mai mare parte
din locuitori sint Bulgari, stabiliti aici de pe timpul rizmeritelor i pribegiilor. Ei i§i pastreazi
incd limba, portul §i obiceiurile. De citiva ani asimilarea cu elementul romin a inceput si fie mai
vadita“,

2 Vezi, in aceasta privinia, DG I, 624; | Brdnesti 5i Vadul Anei cu o populatie de 1511 loc.,
in 276 de case. Cea mai mare parte sint bulgari... Populifia e... formatd din bulgari emigrafi
din Bulgaria prin sec. al XVIII-lea. Obiceiurile lor difera de ale rominilor; DG 1T, 89: ,...Popu-
atiunea unei parti din catunul Sirbi-Sfinfesti este de origind bulgard; ea isi pastreazi inci limba
portul si obiceiurile”; DG, 11, 695 : ,..mulfi dintre locuitori(e vorba Brebenii-Sirbi rn. Slatina
E.V.) pastreazi costumul national bulgar”; DG 11, 241 : Gratia-Drdghinesti (pe valea Drimbo-
vnicului)... locuitorii sint in cea mai mare parte sirbi (citeste : bulgari, E. V.))..., poartd chiar
acum costumul lor”.

3 Vezi Stoian Romanski: Baszapume b Baawxo u Moadosa, Sofia, 1930, 863 p .Viitorii,
cercetitori pe teren ai graiurilor bulgare dintre Dunire si Carpati se vor putea orienta si dupd
localitdtile mentionate de St. Romanski in aceastd culegere de documente.

4 Vezi Ilie Catalina : Oraswl Alevandria. Monografie (1834—1934), Bucuregti, p. 78—87

§ Vezi Gh. Zagorif, Tirguri 5i orase intre Buzdu, Tirgoviste i Bucuresti. Bucuregti, 1915,
pp. 67 s.u. Cf. si M. Sevastos, Monografia orasului Ploesti. Bucuregti, 1937, p. 40—41;
379—383; 728729,

$ Vezi Emil Petrovici, Folclor din Valea Almdjului, Buc., 1935, p. 37.

83



